Polski
Instrukcja obstugi — Zestaw doczepianych wasow na impreze
Instrukcja uzytkowania:

1. Delikatnie wyjmij wasy z opakowania, aby unikng¢ uszkodzen.

2. Oderwij papier ochronny od samoprzylepnej strony wasdw.

3. Przyklej wasy do czystej i suchej skory nad gérng warga.

4.  Aby usung¢, delikatnie odklej wasy i, jesli to konieczne, zmyj pozostatosci kleju wodg z mydtem.

5.  Produkt przeznaczony wytgcznie do zabawy i dekoracji — nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat.
Pielegnacja:

e  Nie moczy¢ wasow wodg ani nie praé, poniewaz moze to ostabic klej.

e  Przechowywaé w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

o Jesli klej straci przyczepnos¢, mozna uzy¢ dwustronnej tasmy klejgcej do ponownego przymocowania.
Utylizacja:

e  Wasy wykonane sg z materiatéw mieszanych — utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw z
tworzyw sztucznych i papieru.

English
User Manual - Party Fake Mustache Set
Usage Instructions:
1. Carefully remove the mustaches from the packaging to avoid damage.
2. Peel off the protective paper from the adhesive side.
3. Stick the mustache onto clean and dry skin above the upper lip.
4. Toremove, gently peel off and wash away any remaining glue with soap and water if necessary.
5. This product is for entertainment and decoration purposes only — not suitable for children under 3 years old.
Care Instructions:
e Do not wet or wash the mustaches, as it may weaken the adhesive.
e  Storein a dry place, away from heat and moisture.
e |f the adhesive loses its stickiness, use double-sided tape to reattach.
Disposal:

o  Made of mixed materials — dispose of according to local regulations for plastic and paper waste.

Cestina
Navod k pouziti — Sada falesSnych knirti na party
Navod k pouziti:

1. Opatrné vyjméte kniry z obalu, aby nedoslo k jejich poskozeni.



2. Odlepte ochranny papir z lepici strany.
3.  Prilepte knir na ¢istou a suchou pokozku nad hornim rtem.
4. Pro odstranéni jemné sloupnéte knir a pripadné zbytky lepidla omyjte vodou a mydlem.

5.  Produkt je uréen pouze k zabavé a dekoraci — neni vhodny pro déti do 3 let.

e  Nenamacejte kniry do vody ani je neperte, mohlo by dojit k oslabeni lepidla.
e  Skladujte na suchém misté, mimo zdroje tepla a vlhkosti.
e  Pokud lepidlo ztrati pfilnavost, mlzZete k opétovnému pripevnéni pouzit oboustrannou lepici pasku.

Likvidace:

e Vyrobeno ze smiSenych materidll — likvidujte podle mistnich pfedpisd pro plastovy a papirovy odpad.

Slovencina
Navod na pouzitie — Sada falosSnych fuzov na party
Pouzitie:
1. Opatrne vyberte fuzy z obalu, aby ste predisli posSkodeniu.
2. Odstrante ochranny papier zo samolepiacej strany.
3.  Prilepte fuzy na Cistu a suchu pokozku nad hornou perou.
4. Na odstranenie jemne odlUpnite a v pripade potreby umyte zvysky lepidla vodou a mydlom.
5.  Produkt je uréeny len na zabavu a dekoraciu — nie je vhodny pre deti do 3 rokov.
Udriba:
e Nenamacdajte fuzy do vody ani ich neperte, mohlo by dbjst k oslabeniu lepidla.
e  Skladujte na suchom mieste, mimo zdrojov tepla a vihkosti.
e  Aklepidlo strati prifnavost, pouZite obojstrannu lepiacu pasku na opatovné pripevnenie.
Likvidacia:

o  Vyrobené zo zmieSanych materialov — likvidujte podla miestnych predpisov pre plastovy a papierovy odpad.

Deutsch
Bedienungsanleitung — Set mit falschen Schnurrbarten fiir Partys
Gebrauchsanweisung:
1. Nehmen Sie die Schnurrbarte vorsichtig aus der Verpackung, um Beschadigungen zu vermeiden.
2. Entfernen Sie das Schutzpapier von der Klebeseite.
3. Kleben Sie den Schnurrbart auf saubere und trockene Haut tber der Oberlippe.
4.  Zum Entfernen den Schnurrbart vorsichtig abziehen und eventuelle Klebereste mit Wasser und Seife abwaschen.
5. Dieses Produkt dient nur zur Unterhaltung und Dekoration — nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Pflegehinweise:



e  Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, um die Klebewirkung nicht zu beeintrachtigen.

e  Aneinem trockenen Ort aufbewahren, fern von Warme und Feuchtigkeit.

e  Falls der Kleber seine Haftung verliert, kann doppelseitiges Klebeband zur Befestigung verwendet werden.
Entsorgung:

e Das Produkt besteht aus verschiedenen Materialien — bitte gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoff- und
Papierabfille entsorgen.

YKpaiHCcbKa
IHCTPYKUiA 3 eKcnayaTauii — Habip HaknagHUX ByCiB ANA BeYipoK
IHCTPYKLLiA 3 BUKOPUCTAHHA:
1. 06epexxHO BUIUMITb Byca 3 YNaKOBKMU, OO YHUKHYTU MOLIKOAMKEHD.
2. 3HiMiTb 3aXMCHMWI Nanip i3 KNENKoi CTOPOHM.
3. TMpuKneiTe Byca Ha YUCTY Ta CyXy LIKipy HaZ BEPXHbOIO ry6oio.
4.  [nA 3HATTA 06epekHOo BigKaenTe Ta, AKWO NOTPIOHO, 3MUIATE 3a/IMLLKM K/ BOAO0H 3 MU/IOM.

5. TpOAYKT Npu3HauyeHuii anlle Ana po3Bar Ta AeKopy — He NigXoAWUTb ANA 4iTei monoglue 3 pokis.

®  VHMKaWTe KOHTAKTYy 3 BOAOMO, W06 He BTPATUTU K/eWKi BAACTUBOCTI.
e  36epiraTv B Cyxomy Micui, nogani BiZ Tenna Ta BOAOIU.

®  AKLWO KAel BTPATMB IMNKICTb, MOXHa BUKOPUCTOBYBATU ABOCTOPOHHIO K/EWKY CTPIYKY 418 NOBTOPHOrO
KpinieHHs.

YTunisauin:

®  BurotosneHo 3 pi3HUX MaTepianis — yTuUnisyiTe BigNOBIAHO 4,0 MiCLEBMX NPaBUA NOBOAKEHHA 3 NNACTUKOBMMU Ta
naneposMMM BiAXoA4aMM.

Romana
Manual de utilizare — Set de mustati false pentru petreceri
Instructiuni de utilizare:
1. Scoateti cu grija mustatile din ambalaj pentru a evita deteriorarea.
2. indepartati hartia de protectie de pe partea adeziva.
3. Lipiti mustata pe pielea curata si uscata deasupra buzei superioare.
4. Pentruindepdrtare, dezlipiti usor si spalati eventualele reziduuri de adeziv cu apa si sapun.
5. Acest produs este destinat exclusiv distractiei si decorului — nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani.
Ingrijire:
e  Evitati contactul cu apa pentru a preveni slabirea adezivului.

e  Depozitati intr-un loc uscat, departe de surse de cdldura si umiditate.

o  Daca adezivul isi pierde aderenta, puteti folosi banda adeziva dubla fata pentru a-I fixa din nou.



Eliminare:

®  Produsul este fabricat din materiale mixte — aruncati-I conform reglementarilor locale pentru deseuri din plastic si
hartie.

Magyar
Hasznalati utmutaté — Party miibajusz készlet
Hasznalati utasitas:
1. Ovatosan vegye ki a bajuszokat a csomagolasbdl, hogy elkeriilje a sériiléseket.
2. Tavolitsa el a védGpapirt a ragasztds oldalrdl.
3. Rogzitse a bajuszt a tiszta és szaraz bérfeliletre a fels6 ajak folott.
4. Eltavolitaskor dvatosan huzza le, és sziikség esetén mossa le a ragasztdomaradvanyokat szappanos vizzel.
5. Ez atermék kizardlag szorakoztatd és dekoracids célokra szolgdl — nem ajanlott 3 év alatti gyermekek szdmara.
Karbantartas:
e  Keriilje a vizzel valo érintkezést, hogy megdrizze a ragaszto hatékonysagat.
e  Szaraz helyen tarolja, h6tél és nedvességtdl tavol.
®  Ha a ragaszto elveszti tapaddasat, hasznaljon kétoldalas ragasztdszalagot az Ujrarogzitéshez.

Hulladékkezelés:

o Atermék vegyes anyagokbdl késziilt — artalmatlanitsa a helyi elGirdasoknak megfelel6en mianyag- és
papirhulladékként.

Bbarapcku
YnbTBaHe 3a ynorpe6a — KomnaekT ¢panwmem mycraum 3a naptu
UHCcTpyKLuMM 3a ynoTpeba:
1. BHuWMmaTenHo M3BaZeTe MycTauuTe OT OMaKoBKaTa, 33 Aa u3berHete nospesu.
2. OTcTpaHeTe 3alMTHATa XapTuA OT JienKaBaTa CTpaHa.
3. 3aneneTte mycTauuTe BbpXy YMCTA M CyXa KOXKa Hag, ropHaTa ycTHa.
4. 3a npemaxBaHe BHMMATE/NIHO OTNIENeTe U NPU HYXKA3a U3MUIATE OCTATbLMTE OT JIeNWUO C BOAA W CanyH.

5. To3u NpoAyKT e camo 3a 3abaBneHne 1 AeKopauma — He e NoAX0AAL, 33 Aeua Noa, 3 roAnHW.

o MN3b6ArsaiTe KOHTaKT C BOA4a, 3a Aa He 3ary614 NIeNnUNOTO CBOATA Ed)eKTI/IBHOCT.
o Cbxpa HABaMTe Ha CyXO MACTO, ganey OT TON/IMHA U BAara.

o AKo nenunoto 3ary6M CBOATa 34pPaBMHA, MOXe Aa U3non3saTte ABYCTPAHHA nenAalla N1eHTa 3a NOBTOPHO
3aKpenBsaHe.

U3xBbpnaHe:

e  [IpoAyKTHT e n3paboTeH OT pPasNuYHKU MaTeprann — U3XBBbPAAUTE ro crnopes, MecTHuTe pasnopenbu 3a
NA3acTMacoBM U XapTUEHWU OTNaAbLM.



EAANVa

08nyieg xpiong — 2t PeUTIKWV HOUCTAKLWV YLa TLAPTL

Obnyieg xpriong:
1.  AdalpéoTe MPOOEKTIKA TO LOUCTAKLO ATt T CUOKELAOLA Yo va. aTtodUYETE TNHLLEG.
2. AdalpEOTE TO MPOCTATEUTIKO XapTi ard tnv KOAAWSN TTAEUpPAL.
3.  KoAAAoTE TO HOUOTAKL 08 KaBapd Kol 0TEYVO S€ppa TTAvVw amo to avw xeihog.

4. T va to adalpEoeTe, EEKOAANOTE MIPOOEKTIKA KAl oV XPELALETAL, EEMAUVETE TUXOV UTTOAEILOTO KOAAQG LE VEPO
KOLL OOTLOUVL.

5. To mpoidv mpoopiletal amokAEIOTIKA yla SlookéSaon Kot Stakdopnon — dev eivat KatdAAnAo ylo madld KATw Twy
3 eTwv.

®dpovrida:

o  AnodUyete TNV enadr Ke To vepd yla va punv amoduvapwbel n KOAAQ.

®  AnoBnkevote og ENPO HEPOG, LAKPLA oo Beppotnta Kat uypacia.

®  Avn KOAa xaoeL TNV LoxU tng, xpnowomnowote SutAng oYng tawia yla emavatonobetnon.
Anoppwpn:

o  Tompolov eival KATOOKEVAOUEVO aTto SLddopa UAKA — armoppite To cUUGWVA LLE TOUG TOTLKOUG KOVOVIOILOUG
YLt TTAQLOTIKA KAl XApTIva amoppippata.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija — Dirbtiniy Gsy rinkinys vakaréliams
Naudojimo instrukcijos:
1. Atsargiai iSimkite Gsus i$ pakuotés, kad jy nepazeistuméte.
2. Nuimkite apsauginj popieriy nuo lipniosios puseés.
3. Priklijuokite Gsus prie Svarios ir sausos odos virs virsutinés lGpos.
4. Nuimkite atsargiai nupléSdami ir, jei reikia, nuplaukite likusj klijy su muiluotu vandeniu.
5. Sis gaminys skirtas tik pramogoms ir dekoracijai — netinka vaikams iki 3 mety.
PrieZidra:
e  Venkite sglyCio su vandeniu, kad nepazeistuméte klijy.
e Llaikykite sausoje vietoje, atokiau nuo Silumos ir drégmeés Saltiniy.
e  Jei klijai praranda lipnuma, naudokite dvipuse lipnig juostg pakartotiniam priklijavimui.
Salinimas:

e  Pagaminta iS miSriy medZiagy — iSmeskite pagal vietines plastiko ir popieriaus atlieky tvarkymo taisykles.

Latviesu

LietoSanas instrukcija — Maksligo Gsu komplekts ballitém



Lietosanas instrukcijas:

1. Uzmanigi iznemiet Usas no iepakojuma, lai izvairitos no bojajumiem.

2. Nonemiet aizsargpapiru no lipigas puses.

3. Pielimgjiet Usas pie tiras un sausas adas virs augslpas.

4. Lai nonemtu, uzmanigi noplésiet un, ja nepiecieSsams, nomazgajiet limes atlikumus ar ziepém un Gdeni.

5. Produkts paredzéts tikai izklaidei un dekoracijai — nav piemérots bérniem lidz 3 gadu vecumam.
Kopsana:

® |zvairieties no saskares ar Gdeni, lai nezaudétu lipigas Tpasibas.

e  Uzglabajiet sausa vieta, prom no siltuma un mitruma.

e  Jalime zaude sakeri, izmantojiet divpuséjo limlenti atkartotai piestiprinasanai.

Izmesana:

®  |zgatavots no jauktiem materialiem —izmetiet atbilstosi vietéjiem noteikumiem par plastmasas un papira
atkritumiem.

Suomi
Kayttoohje — Tekoviiksisetti juhliin
Kayttéohjeet:

1. Poista viikset varovasti pakkauksesta vahingoittamatta niita.

2. Irrota suojapaperi liimapinnalta.

3. Kiinnita viikset puhtaalle ja kuivalle iholle ylahuulen yldapuolelle.

4. Poista varovasti irrottamalla ja pese mahdolliset liimajaamat pois saippualla ja vedella.

5. Tama tuote on tarkoitettu vain viihteeksi ja koristeeksi — ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.
Hoito-ohjeet:

e  Al4 kastele tai pese viiksid, jotta liima ei heikkene.

e  Sailytd kuivassa paikassa, poissa lammostad ja kosteudesta.

e  Jos liima menettaa tarttuvuutensa, voit kayttaa kaksipuolista teippia uudelleen kiinnittamiseen.
Havittaminen:

e  Valmistettu eri materiaaleista — havita paikallisten muovi- ja paperijatteiden kierratysohjeiden mukaisesti.

Hrvatski

Upute za uporabu — Set umjetnih brkova za zabave

Upute za uporabu:
1. Pailjivo izvadite brkove iz ambalaze kako biste izbjegli oStecenja.
2. Uklonite zastitni papir s ljepljive strane.

3. Zalijepite brkove na Cistu i suhu koZu iznad gornje usne.



4. Za uklanjanje ih pazljivo odlijepite i, ako je potrebno, operite ostatke ljepila vodom i sapunom.

5. Ovaj proizvod namijenjen je iskljucivo zabavi i dekoraciji — nije prikladan za djecu mladu od 3 godine.
Odrzavanje:

e  |zbjegavajte kontakt s vodom kako ljepilo ne bi izgubilo svojstvo prianjanja.

e Cuvajte na suhom mjestu, dalje od topline i vlage.

o  Ako ljepilo izgubi snagu, koristite dvostranu ljepljivu traku za ponovno priévrséivanje.
Zbrinjavanje:

e  Proizvod jeizraden od mjeSovitih materijala —odloZite ga u skladu s lokalnim propisima za plastiku i papirni otpad.

Slovenscina
Navodila za uporabo — Komplet umetnih brkov za zabave
Navodila za uporabo:
1. Previdno odstranite brke iz embalaZe, da preprecite poskodbe.
2. Odstranite zascitni papir z lepljive strani.
3.  Prilepite brke na cisto in suho koZo nad zgornjo ustnico.
4. Za odstranitev jih nezno odlepite in po potrebi ostanke lepila sperite z milom in vodo.
5. lzdelek je namenjen izklju¢no zabavi in dekoraciji — ni primeren za otroke, mlajse od 3 let.

VzdrZevanje:
e  |zogibajte se stiku z vodo, da lepilo ne izgubi svoje ucinkovitosti.
e  Shranjujte na suhem mestu, stran od toplote in vlage.

e (e lepilo izgubi oprijem, uporabite dvostranski lepilni trak za ponovno pritrditev.

Odstranjevanje:

e |zdelek je izdelan iz meSanih materialov — odvrzite ga v skladu z lokalnimi predpisi za plasti¢ne in papirnate
odpadke.

Frangais
Manuel d'utilisation — Kit de fausses moustaches pour féte
Instructions d'utilisation:
1. Retirez délicatement les moustaches de I'emballage pour éviter de les abimer.
2. Décollez le papier protecteur du coté adhésif.
3. Collez la moustache sur une peau propre et séche au-dessus de la levre supérieure.

4.  Pour retirer, décollez doucement et, si nécessaire, lavez les résidus de colle avec de I'eau et du savon.

5. Ce produit est destiné uniqguement a I'amusement et a la décoration — ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans.

Entretien:



e  Evitez le contact avec I'eau pour ne pas affaiblir I'adhésif.

e  Conservez dans un endroit sec, a I'abri de la chaleur et de I'humidité.

o  Sil'adhésif perd son efficacité, utilisez du ruban adhésif double face pour le fixer a nouveau.
Elimination:

e Ce produit est composé de matériaux mixtes — jetez-le selon les réglementations locales pour les déchets
plastiques et papier.

Espaiiol
Manual de usuario — Set de bigotes postizos para fiestas
Instrucciones de uso:
1. Retire cuidadosamente los bigotes del embalaje para evitar dafios.
2. Desprenda el papel protector del lado adhesivo.
3. Pegue el bigote sobre la piel limpia y seca, encima del labio superior.
4. Para retirarlo, despegue suavemente y, si es necesario, elimine los restos de pegamento con agua y jabon.
5. Este producto es solo para entretenimiento y decoracion — no es apto para nifios menores de 3 afios.
Cuidado:
e  Evite el contacto con el agua para no debilitar el adhesivo.
e  Guarde en un lugar seco, lejos del calor y la humedad.
e  Si el adhesivo pierde adherencia, use cinta adhesiva de doble cara para fijarlo nuevamente.
Eliminacion:

®  El producto esta hecho de materiales mixtos — deséchelo segln las regulaciones locales para residuos plasticos y
papel.

Svenska
Bruksanvisning — Set med losmustascher fér fest
Bruksanvisning:
1. Ta forsiktigt ut mustascherna ur forpackningen for att undvika skador.
2. Ta bort skyddspappret fran den klibbiga sidan.
3.  Fast mustaschen pa ren och torr hud ovanfor 6verldppen.
4. For att ta bort, dra forsiktigt av den och tvatta eventuella limrester med vatten och tval om det behdvs.
5.  Produkten &r endast avsedd for ndje och dekoration — inte lamplig for barn under 3 ar.
Skotsel:
e Undvik kontakt med vatten sa att limmet inte forlorar sin effekt.
e  Forvara pa en torr plats, borta fran varme och fukt.

e  Om limmet tappar sin klibbighet, anvand dubbelhaftande tejp for att fasta den igen.



Avfallshantering:

e  Produkten ar tillverkad avblandade material —kassera den enligt lokala bestammelser for plast- och pappersavfall.

Portugués

Manual de instrugées — Kit de bigodes posticos para festas

Instrugoes de uso:
1. Retire cuidadosamente os bigodes da embalagem para evitar danos.
2. Remova o papel protetor do lado adesivo.
3. Cole o bigode na pele limpa e seca, acima do labio superior.

4. Para remover, retire suavemente e, se necessario, lave os residuos de cola com agua e sabao.

5.

Cuidados:

Este produto é apenas para diversdo e decoragdao — ndo é adequado para criangas menores de 3 anos.

Evite o contato com a agua para ndo comprometer a aderéncia do adesivo.

Armazene em um local seco, longe do calor e da umidade.

Se o adesivo perder a aderéncia, utilize fita adesiva dupla face para fixa-lo novamente.

Descarte:

e O produto é feito de materiais mistos — descarte de acordo com as normas locais para residuos plasticos e de
papel.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing — Set met nepsnorren voor feestjes
Gebruiksaanwijzing:
1. Haal de snorren voorzichtig uit de verpakking om beschadiging te voorkomen.
2. Verwijder het beschermpapier van de plakzijde.
3. Plak de snor op schone en droge huid boven de bovenlip.
4. Verwijder door voorzichtig los te trekken en eventuele lijmresten met water en zeep af te wassen.
5. Dit product is uitsluitend bedoeld voor plezier en decoratie — niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.
Onderhoud:
e Vermijd contact met water om de kleefkracht niet te verminderen.
e  Bewaar op een droge plek, uit de buurt van warmte en vocht.
e Indien de plaklaag zijn kleefkracht verliest, gebruik dan dubbelzijdige tape om de snor opnieuw te bevestigen.

Afvalverwerking:

e  Dit product is gemaakt van gemengde materialen — gooi het weg volgens de lokale voorschriften voor plastic- en
papierafval.



Italiano
Manuale d'uso — Set di baffi finti per feste
Istruzioni per I'uso:
1. Rimuovere con attenzione i baffi dalla confezione per evitare danni.
2. Staccare la pellicola protettiva dal lato adesivo.
3. Applicare i baffi sulla pelle pulita e asciutta sopra il labbro superiore.
4.  Per rimuoverli, staccarli delicatamente e, se necessario, lavare i residui di colla con acqua e sapone.
5. Questo prodotto é solo per divertimento e decorazione — non & adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.
Manutenzione:
e  Evitare il contatto con I'acqua per non compromettere I'adesione.
e  Conservare in un luogo asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
e Sel'adesivo perde aderenza, utilizzare nastro biadesivo per riattaccarlo.
Smaltimento:

e |l prodotto e realizzato con materiali misti — smaltire secondo le normative locali per i rifiuti di plastica e carta.



